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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) .../...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan rauhanrahaston perustamisesta

annetun paitoksen (YUTP) 2021/509 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan,

41 artiklan 2 kohdan ja 42 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Neuvoston paitoksen (YUTP) 2021/509! 75 artiklan 1 kohdassa sidéddetéén, ettd neuvosto

tarkastelee kyseistd paétostd uudelleen kolmen vuoden valein sen voimaantulosta.

(2) Péétoksen (YUTP) 2021/509 puolivélin uudelleentarkastelussa olisi yksinkertaistettava ja
parannettava asiaankuuluvia Euroopan rauhanrahaston, jiljempénd "rauhanrahasto’,
prosesseja kohdennetusti ja kodifioitava nykyinen kayténto tdhan mennessé saatujen

kokemusten perusteella.

3) Jotta poliittinen sykli vastaisi talousarviosyklid, poliittisten ja turvallisuusasioiden
komitean (PTK) olisi annettava strategista ohjausta vuodelle n + 1 viimeistddn vuoden n
31 pdivéni toukokuuta. Tdma olisi otettava huomioon vuoden n + 1 maksumaéirérahojen

enimmaismaairad koskevan arvion laadinnassa.

Neuvoston pddtos (YUTP) 2021/509, annettu 22 pédivdand maaliskuuta 2021, Euroopan
rauhanrahaston perustamisesta ja padtoksen (YUTP) 2015/528 kumoamisesta (EUVL L 102,
24.3.2021, s. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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)

(6)

Korkean edustajan olisi vastattava avustustoimenpiteiden perustamisesta annettujen
neuvoston paitosten tdytantdonpanon varmistamisesta SEU 27 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sekéd rauhanrahaston kokonaismaardrahojen ja vuotuisten enimmaisméérien
suunnittelusta ja seurannasta. Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) olisi seurattava ja
arvioitava korkean edustajan tuensaajan kanssa toteuttamien jarjestelyjen tdytintoonpanoa,
jotta varmistetaan neuvoston vahvistamien avustustoimenpiteitd koskevien vaatimusten ja
ehtojen noudattaminen. Ohjeellista strategista ohjausasiakirjaa varten olisi ennakolta

kuultava jasenvaltioita.

Jos paitoksen (YUTP) 2021/509 11 artiklalla perustettu rahastokomitea, jaljempana
"komitea’, antaa hyviksyntinsi, ja ottaen huomioon péitoksen (YUTP) 2021/509

10 artiklan 4 kohdan rauhanrahaston palveluksessa olevaan sopimussuhteiseen
henkildstoon liittyvit menot voidaan poikkeuksellisesti ja tapauskohtaisesti rahoittaa
rauhanrahastosta, jos se on tarpeen sellaisten rauhanrahaston tehtdvien hoitamiseksi, jotka

ylittdvat EUH:n tarjoaman henkil6ston valmiudet tai asiantuntemuksen.

Avustustoimenpiteiden ja operaatioiden, jotka on perustettu ennen 31 péivii joulukuuta
2027 mutta joita ei ole saatettu paatokseen, tdytdntdonpanoa olisi jatkettava kyseisen
paivamairin jilkeen ja kunnes ne saatetaan paiatokseen, kuten niiden perustamisesta
annetussa neuvoston paitoksessid sdddetddn. Tatd varten olisi edelleen tarvittaessa
sovellettava asiaankuuluvia sdintdja, jotka liittyvét erityisesti talousarvioon,
lisdtalousarvioihin, méarirahasiirtoihin ja méériarahojen siirtdmiseen varainhoitovuodelta

toiselle.
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(7 Jollei komitean paatoksistd muuta johdu ja paédtdksen (YUTP) 2021/509 25 artiklan
2 kohdan ja 29 artiklan mukaisesti kunkin hallinnoijan olisi edelleen ldhetettidva
vastuullaan olevia maksuméérarahoja koskevat rahoitusosuuspyynnot vuoden 2027
jéalkeen, jos se on tarpeen kdynnissd olevien operaatioiden jatkamiseksi ja sellaisten
avustustoimenpiteiden hallinnoimiseksi, jotka on perustettu ennen 31 péivia joulukuuta

2027 mutta joita ei ole saatettu paatokseen.

(8) Rauhanrahaston rahoitussuunnittelua olisi parannettava saatujen kokemusten perusteella, ja
rakentavan ddnestdmastd pidattymisen vaikutuksia olisi mukautettava vastaavasti. Ndin
ollen tapauksissa, joissa jasenvaltiot suorittavat johonkin avustustoimenpiteeseen
lisdrahoitusosuuksia sen seurauksena, ettd ne ovat pidéttaytyneet jostakin toisesta
toimenpiteestd, kyseisten rahoitusosuuksien olisi pienennettivd mairié, jotka
jasenvaltioiden on maksettava lisdrahoitusta saavaan avustustoimenpiteeseen. Néilla
lisdrahoitusosuuksilla voitaisiin rahoittaa enintdin 50 prosenttia lisdrahoitusta saavan
avustustoimenpiteen rahoitusohjeesta, jollei neuvosto toisin paétd. Avustustoimenpidetti ei

olisi rahoitettava yksinomaan lisdrahoitusosuuksilla.
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(10)

(11)

Vuotuisen talousarvioesityksen rakenteen olisi katettava meneillddn olevien tai
suunniteltujen operaatioiden yhteiset kustannukset ja niiden avustustoimenpiteiden
kustannukset, jotka neuvosto on perustanut tai jotka se hyvaksyy seuraavan
varainhoitovuoden ensimmadiselld neljdnnekselld korkean edustajan ehdottaman ohjeellisen
strategisen ohjauksen ja PKT:n antaman strategisen ohjauksen mukaisesti. Lisiksi
talousarvioaikataulua olisi mukautettava erityisesti maksumdaaridrahojen enimmaismaédraa
koskevan péitoksen ja talousarvioesityksen esittimisen osalta. My&s maérdajoin
toimitettavien rahoitusarvioiden sisdltdd olisi parannettava sisdllyttaméalld niithin ennusteet

maidristi ja alustava aikataulu rahoitusosuuspyynnoille.

Ottaen huomioon rauhanrahaston puitteissa sen perustamisesta lahtien saadut kokemukset
ja johtuen operaatioiden ja avustustoimenpiteiden erityistilanteesta suhteessa
korvausjérjestelmiin on aiheellista asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja
poikkeuksellisesti sallia médrirahojen siirtdiminen varainhoitovuodelta yhé edelleen

seuraavalle varainhoitovuodelle edellyttden, ettd komitea hyvéksyy tdmén.

Saadut kokemukset osoittavat, ettd muuttuva globaali toimintaympéristo, jossa
rauhanrahasto toimii, saattaa vaikuttaa operaatioiden ja avustustoimenpiteiden
toteuttamiseen. On aiheellista ottaa kdyttoon talousarviolisdjousto, jotta
maksusitoumusmaérirahat, jotka vastaavat operaation tai avustustoimenpiteen taydellisen
tai osittaisen toteuttamatta jattdmisen vuoksi vapautettujen sitoumusten méérad, voidaan
asettaa uudestaan saataville muita operaatioita tai avustustoimenpideitd varten edellyttden,

ettd komitea hyviksyy timaén.

14761/24

W

RELEX.1 LIMITE FI



(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Ennakkorahoitusta koskevia jasenvaltion rahoitusosuuksia ei olisi kéytettéva rahoittamaan
avustustoimenpiteitd, joista kyseinen jésenvaltio pidattiytyy pidtoksen (YUTP) 2021/509
5 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Rahoituksen toteuttamista koskevia sdédnnollisiéd selvityksia olisi parannettava
sisdllyttdmalld niihin jdsenvaltioiden lisdrahoitusosuuksien tilanne ja rahoituksen

enimmaismairien tdyttyminen.

Tarkastajilla olisi oltava oikeudet pddstd muun muassa toimitiloihin ja tietoihin, joita he

tarvitsevat tehtdviensa suorittamiseksi.

Sisdisten tarkastajien tehtévit olisi mééariteltdva selkeammin, erityisesti rauhanrahastoon
sovellettavien sisdisen valvonnan jirjestelmien tehokkuuden ja vaikuttavuuden arvioinnin
osalta, ja niihin olisi sisdllytettdvi kansainvilisten standardien mukaiset
tarkastuskaytdnnot. Taltd osin sisdisten tarkastajien olisi raportoitava tarkastustensa
tuloksista hallinnoijille ja EUH:lle asioissa, jotka kuuluvat ndiden vastuualueeseen.
Hallinnoijien ja EUH:n olisi varmistettava, ettd tarvittavat toimet toteutetaan sisdisissé
tarkastuksissa annettujen suositusten taytdntoonpanemiseksi. Komitean olisi saatava
sisdisilta tarkastajilta vuosikertomus ja seurattava heidédn ty6tidn seka sitd, etti
asiaankuuluvissa yksikoissd noudatetaan asianmukaisesti siséisissa tarkastuksissa annettuja

suosituksia.

Komitean olisi vahvistettava tilintarkastuslautakunnan ehdotuksen perusteella menettelyt
tilintarkastuslautakunnan jésenten ja heiddn avustajiensa valintaa, nimittdmista ja

korvaamista varten tarpeen mukaan.

Tilintarkastuslautakunnan suorittamaa valvontaa olisi laajennettava siten, ettd se kattaa

my0s rauhanrahaston hallinnon ja hallinnoinnin, my6s tuloksellisuustarkastusten avulla.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

Jos komitea hyviksyy tietojen julkistamisen, tilintarkastuskertomus, tarkastuslausunto ja

tilinpddtos olisi julkistettava kokonaan tai osittain komitean pdatoksen mukaisesti.

Menettelyjen tehokkaan kisittelyn varmistamiseksi periaatemuistiot olisi toimitettava
PTK:n hyvaksyttaviksi. Lisdksi PTK:n olisi voitava hyviksya tiettyjen kiireellisten toimien
aloittaminen, vaikka asiaankuuluvaa avustustoimenpidettd ei olisi vield hyviksytty

neuvostossa.

Olisi selvennettiva, missd avustustoimenpiteen puitteissa toimitettujen tarvikkeiden siirron
ja jélleenviennin tapauksissa korkean edustajan olisi saatava joko PTK:n tai komitean

ennakkosuostumus.

Rauhanrahastosta annettavaa sotilaallista tukea on annettava asiaa koskevan
sadntelykehyksen mukaisesti, mukaan lukien komitean 30. marraskuuta 2022 hyviksymét
rauhanrahaston tdytdntoonpanosidénnét, jotka koskevat alkuperé- ja kansalaisuussdantoja.
Liséksi rauhanrahaston mukaista sotilaallista tukea annetaan siten, ettd kunnioitetaan
taysimadraisesti jisenvaltioiden turvallisuus- ja puolustuspolitiikkaa, varmistetaan
rauhanrahastosta rahoitetun tuen avoimuus ja jéljitettdvyys ja otetaan huomioon kaikkien

jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusedut.

Paitos (YUTP) 2021/509 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla
Muutetaan paitds (YUTP) 2021/509 seuraavasti:
1) korvataan 4 artiklan e alakohta seuraavasti:

”e) ’taytdntoonpanevalla toimijalla’ toimijaa, jolle on vilillisen hallinnoinnin puitteissa
annettu tehtaviksi avustustoimenpiteen toteuttaminen kokonaan tai osittain ja joka

tekee rahaston kanssa tétd koskevan sopimuksen;”;
2) korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Tapauksissa, joissa jasenvaltio on pidittynyt ddnestdmaistd ja antanut virallisen
lausuman SEU 31 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti koskien sellaista
avustustoimenpidetti, jonka toteuttaminen tarkoittaa tappavan voiman
aikaansaamiseen suunniteltujen puolustustarvikkeiden tai alustojen toimittamista,
kyseinen jdsenvaltio ei osallistu kyseisen avustustoimenpiteen kustannuksiin. Sen
sijaan kyseinen jiasenvaltio osallistuu lisimaaralla muihin avustustoimenpiteisiin,

joihin ei liity téllaisten tarvikkeiden tai alustojen toimittamista. Téllaisessa

tapauksessa sen avustustoimenpiteen rahoitusohje, josta jdsenvaltio on pidéttiytynyt,

pysyy tdllaisen pidattdytymisen seurauksena muuttumattomana.”;
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3) korvataan 7 artiklan 1 kohta seuraavasti:

791.

Operaation tai avustustoimenpiteen rahoittaminen rahastosta edellyttdd, ettd neuvosto

on ennen sitd hyviksynyt paatokselld sen perustamista koskevan perussdddoksen,
operaation osalta SEU 42 artiklan 4 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan nojalla tai
avustustoimenpiteen osalta SEU 28 artiklan nojalla. Poikkeuksena tistd tdméan
paétoksen 44 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen operaation valimisteluvaiheen
yhteisten kustannusten, 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen operaation
loppuselvitykseen tarvittavien menojen tai 45 artiklassa tarkoitettujen harjoitusten
yhteisten kustannusten rahoittaminen ei edellytd perussdadosti. Perussdadosti ei
edellytetd myoskéén silloin, kun neuvosto on antanut luvan avustustoimenpidetti
koskevien valmistelutoimenpiteiden rahoittamiseen tdmén péaédtdksen 57 artiklan 2
kohdan mukaisesti tai kun PTK on tdméin padtoksen 58 artiklan mukaisesti
hyvéksynyt kiireellisid toimia ennen avustustoimenpidettd koskevan paatoksen

tekemistd.”;
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4) korvataan 9 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

792.

PTK antaa tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen strategisten prioriteettien
puitteissa strategista ohjausta rahastosta rahoitettavia operaatioita ja
avustustoimenpiteitd varten tarkoituksena siilyttda rauha, ehkaistd konflikteja ja
lujittaa kansainvilisté turvallisuutta sellaisten ennakkokeskustelujen pohjalta, jotka
kiydddn muissa asiaankuuluvissa neuvoston valmisteluelimissa, mukaan lukien
asiaankuuluvat asiantuntijakokoonpanot, jollei PTK toisin pdita. Tét4 varten PTK
kdy kahdesti vuodessa korkean edustajan ehdottaman ohjeellisen strategisen
ohjauksen pohjalta keskustelun vuoden n + 1 strategisesta ohjauksesta, joka on méard
toimittaa viimeistdin vuoden n 31 pdivané toukokuuta. Jisenvaltioiden ndkemyksiin
perustuvaan ohjeelliseen strategiseen ohjaukseen on siséllytettavé lyhyt perustelu
kullekin avustustoimenpiteelle sen aiottuihin tavoitteisiin varatulle rahoitusohjeelle
seki ohjeellinen aikataulu neuvostossa kéytivid odotettavissa olevia keskusteluja
varten. Se on toimitettava PTK:lle 30 pdivda ennen kokousta, jossa PTK:ta
pyydetddn méarittdmiin strateginen ohjaus. Avustustoimenpiteiden osalta PTK
noudattaa 56 artiklassa asetettuja tavoitteita ja periaatteita ja ottaa asianmukaisesti

huomioon korkean edustajan 63 artiklan mukaisesti toimittamat selvitykset.
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3. Neuvosto ottaa kdyttoon rahastosta rahoitettavien avustustoimenpiteiden riskejé ja
suojatoimia koskevan menetelmén ja PTK tarkastelee sitd uudelleen sddnnollisin
viliajoin. Euroopan ulkosuhdehallinto, jéljempédnd "EUH’, seuraa ja arvioi korkean
edustajan tuensaajan kanssa tekemien jarjestelyjen tdytdntoonpanoa 62 artiklan

mukaisesti.”;
5) korvataan 10 artikla seuraavasti:

710 artikla

Rahaston hallinnointi

1. Rahastoa hallinnoivat 11 artiklassa tarkoitetun rahastokomitean alaisuudessa ja sen
johdolla:

a)  operaatioiden hallinnoija;

b)  kunkin operaation komentaja johtamansa operaation osalta ja suhteessa
avustustoimenpiteisiin tai niiden osiin, jotka operaatio voi 60 artiklassa

sdddetyn mukaisesti toteuttaa;
c)  avustustoimenpiteiden hallinnoija; ja

d)  operaatioiden tilinpitdjd ja avustustoimenpiteiden tilinpitdja.
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2. Rahasto hyddyntédd kaikin mahdollisin tavoin unionin toimielimié, elimié ja virastoja.
Se kayttia ensisijaisesti olemassa olevia hallintorakenteita ja unionin toimielinten,
elinten ja virastojen henkildstod sekéd jasenvaltioiden asianomaisen hallinnoijan

pyynnostd ldhettdmid tyontekijoita.

3. Neuvoston paisihteeri antaa kiyttdon operaatioiden hallinnoijan ja operaatioiden
tilinpitdjan sekd henkildston ja hallinnolliset resurssit, joita ndma tarvitsevat

tehtdviensa suorittamiseen.

4.  Korkean edustaja vastaa avustustoimenpiteiden perustamisesta annettujen neuvoston
paitosten tdytdntoonpanon varmistamisesta SEU 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti
sekd rahaston kokonaismédriarahojen ja vuotuisten enimméisméérien suunnittelusta ja

seurannasta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 kohdan soveltamista.

5. Avustustoimenpiteiden hallinnoija ja avustustoimenpiteiden tilinpitdjd avustavat
korkeaa edustajaa avustustoimenpiteiden rahoituksen toteuttamisessa, lukuun
ottamatta operaation toteuttamia avustustoimenpiteité tai niiden osia. Korkea
edustaja huolehtii tasté tehtdvistd neuvoston padtoksen 2010/427/EU" 9 artiklan
6 kohdassa tarkoitetun komission yksikon ja tarvittaessa muiden komission

yksikoiden tukemana.

Neuvoston padtds 2010/427/EU, annettu 26 pdivina heindkuuta 2010, Euroopan
ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta (EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).”;
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6) muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Komitea hyvéksyy hallinnoijien yhteisestd ehdotuksesta rahastosta

rahoitettavien tulojen ja menojen toteuttamista koskevat seuraavat siannot,

jotka tdydentdvét tassd padtoksessd sdddettyjd saantoja:

a)

b)

sotilasoperaatioita koskevat taytdntoonpanosiénnét, joiden on vastattava
joustavuudeltaan varainhoitosddntdjé, joita sovellettiin paatokselld
(YUTP) 2015/528 perustettuun Euroopan unionin sellaisten
operaatioiden yhteisten kustannusten hallinnointijdrjestelméaén, joilla on
sotilaallista merkitysta tai merkitysti puolustuksen alalla, jdljempana

> Athene-jdrjestelma’;

avustustoimenpiteitd koskevat tdytdntdonpanosddnnoét, joiden on oltava
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509"
mukaisia ja taattava sama moitteettoman varainhoidon, avoimuuden ja
syrjimattdomyyden taso kuin kyseisessd asetuksessa. Kyseisissd
sddnndissd on nimenomaisesti perusteltava tapaukset, joissa kohdennetun
joustavuuden sallimiseksi on valttdmétonta poiketa asetuksen

(EU, Euratom) 2024/2509 sddnnoistd, ja varmistettava, ettd tilinpitdjan

13 artiklan 4 kohdan d alakohdan nojalla hyviksymissa
kirjanpitosddnnodissd noudatetaan kansainvilisesti hyvaksyttyjd julkisen

sektorin tilinpdétdsstandardeja.

14761/24

RELEX.1 LIMITE FI



Komitea tarkastelee a ja b alakohdassa tarkoitettuja ehdotettuja
taytdntdonpanosidntdja tiiviissa yhteistydssa hallinnoijien kanssa
varmistaakseen erityisesti, ettd tdytintéonpanosadnndissd noudatetaan
moitteettoman varainhoidon, syrjiméttomyyden ja perusoikeuksien

kunnioittamisen periaatteita.

Avustustoimenpiteitd, myos 60 artiklassa tarkoitettuja toimenpiteitd, koskevien
sovittujen tdytdntoonpanosddntdjen on oltava kaikilta osin 56 artiklan

2 kohdassa vahvistettujen periaatteiden ja erityisesti tiettyjen jasenvaltioiden
turvallisuus- ja puolustuspolititkan mukaisia, ja niissi on varmistettava
rahastosta mydnnettivin tuen lapindkyvyys ja jiljitettdvyys seki otettava

huomioon kaikkien jdsenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusedut.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu
23 pdivand syyskuuta 2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddannoistd (EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).”;

b)  korvataan 10 kohta seuraavasti:
”10. EUH:n edustajat osallistuvat komitean kokouksiin osallistumatta sen
ddnestyksiin.”;
14761/24 14
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c)

lisdtdan kohta seuraavasti:

”10 a. Edelld olevan 9 kohdan soveltamista rajoittamatta komission edustajat
kutsutaan tarvittaessa komitean kokouksiin; he eivit osallistu sen

- e
adnestyksiin.”;

7) korvataan 15 artiklan 3 kohta seuraavasti:

793 .

Kukin operaation komentaja voi johtamansa operaation seké avustustoimenpiteiden
tai niiden osien, jotka operaatio voi toteuttaa, osalta toteuttaa tarpeellisiksi
katsomansa toimenpiteet rahastosta rahoitettujen menojen toteuttamiseksi, téita
paitostid ja komitean 11 artiklan 6 kohdan nojalla vahvistamia sdént6ja noudattaen.
Hénen on ilmoitettava niistd operaatioiden hallinnoijalle ja komitealle.
Sotilaskriisinhallinnan suunnittelu- ja toteutusvoimavaran johtaja voi operaation
komentajana keskittdd tietyt alaisuudessaan olevien operaatioiden
varainhoitotehtévit operaation esikuntana toimivan sotilaskriisinhallinnan

suunnittelu- ja toteutusvoimavaran tasolle.”;
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8) muutetaan 18 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohdan a alakohta seuraavasti:
”a) arvioidut médrarahat seuraavien kustannusten kattamiseksi:

— meneillddn olevien tai suunniteltujen operaatioiden yhteiset

kustannukset;

— niiden avustustoimenpiteiden kustannukset, jotka neuvosto on perustanut
tai jotka se hyviksyy seuraavan varainhoitovuoden ensimmaiselld
neljannekselld korkean edustajan 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
antamassa ehdotuksessa esitettyjen tietojen ja PTK:n antaman strategisen

ohjauksen mukaisesti;”;
b)  korvataan 7 ja 8 kohta seuraavasti:
7. Tulot jaoteltuina osastoittain muodostuvat

a) rahoitukseen osallistuvien jasenvaltioiden seki tapauksen mukaan
rahoitukseen osallistuvien kolmansien osapuolten

rahoitusosuuksista;
b)  muista tuloista, joihin kuuluvat muun muassa

- edellisen varainhoitovuoden toteutunut saldo komitean

padtoksen mukaisesti;
— korkotuotot ja myyntitulot;

— toteutuksen aikana kiyttaméttd jadneet takaisin perityt varat.
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8. Hallinnoijat esittévit vuotuisen talousarvioesityksen komitealle
viimeistddn 15 paivani lokakuuta. Komitea hyvéksyy
talousarvioesityksen viimeistdan 30 pdivand marraskuuta. Hallinnoijat
antavat talousarvion tiedoksi jasenvaltioilie ja rahoitukseen osallistuville

kolmansille osapuolille, kun se on hyviksytty.”;

9) korvataan 20 artiklan 2 kohta seuraavasti:

,’2.

Jollei 51 artiklan 5 kohdasta muuta johdu, komitealta on kuitenkin saatava etukdteen
hyviksynti, jos suunniteltu méérarahasiirto luvusta toiseen ylittdd operaatioihin ja
avustustoimenpiteisiin liittyvissd osastoissa 2 prosenttia sen luvun maardrahoista,
josta midrdrahat siirretddn, sellaisina kuin ne ovat varainhoitovuodelle hyvéksytyssa
talousarviossa pdivind, jona kyseinen méérarahasiirtoehdotus tehdién. Tété
edellytysti ei sovelleta sellaisen avustustoimenpiteen osastossa tehtyihin

méiirarahasiirtoihin, joka on muodoltaan yleisohjelma.”;

10) korvataan 21 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.

Komitea voi vuosittain viimeistddn 31 pdiviana maaliskuuta paattdd kunkin
hallinnoijan ehdotuksesta siirtdd maksusitoumusmaéérérahat, joita ei ole sidottu
edeltdvin varainhoitovuoden loppuun mennessi, ja tarvittaessa nithin liittyvt
maksuméirarahat seuraavalle varainhoitovuodelle, jolloin ne voidaan sitoa ja maksaa
joulukuun 31 paivddn saakka. Jos madrdrahoja ei ole sidottu tai maksettu kyseiseen
paivamadradin mennessd, komitea voi pdattdd asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa ja poikkeuksellisesti siirtdd kyseiset méiédrarahat seuraavan vuoden

loppuun.”;
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11) lisétdédn uusi artikla seuraavasti:

”21 a artikla

Mddrdrahojen uudelleenkdytto

Jos komitea antaa hyvéksyntidnsd, maksusitoumusmadrarahat, jotka vastaavat operaation tai

avustustoimenpiteen tdydellisen tai osittaisen toteuttamatta jattdmisen vuoksi vapautettujen

sitoumusten méérdd, voidaan asettaa uudelleen saataville operaatioita tai

avustustoimenpideitd koskeviin budjettikohtiin.”;
12) lisdtddn uusi artikla seuraavasti:

724 a artikla

Rahoitusosuuksien lajit

Niiden rahoitusosuuksien lisdksi, jotka jdsenvaltioiden on maksettava operaatioon tai

avustustoimenpiteeseen 26 artiklan 5 kohdan mukaisesti, rahasto voi saada

a) ’lisdrahoitusosuuksia’, joilla tarkoitetaan sellaisen jésenvaltion, joka pidattyi
avustustoimenpiteen hyviksymisesté eiki osallistu kyseisen toimenpiteen
rahoitukseen, maksettavaksi tulevia lisimaéaérid, jotka ohjataan uudelleen muihin
avustustoimenpiteisiin 26 artiklan 7 kohdan, 27 artiklan ja 73 artiklan 10 kohdan

mukaisesti;
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b) ’ennakkomaksuja’, joilla tarkoitetaan rahoitusosuuksia, jotka jisenvaltiot maksavat
ennakkoon vapaaehtoisesti niiden maksujen lisdksi, jotka suoritetaan

rahoitusosuuspyynnon perusteella 29 artiklan 15 kohdan mukaisesti;

c) ’vapaachtoisia rahoitusosuuksia’, joilla tarkoitetaan miaria, jotka voidaan saada

30 artiklan mukaisesti.”;
13) korvataan 25 artikla seuraavasti:

725 artikla

Ennakkoarviot

1. Hallinnoijien on koordinoidusti EUH:n kanssa ja rahaston konsolidoitu
rahoitussuunnittelu huomioon ottaen esitettdva viimeistdén vuoden n 31 pdivéna

toukokuuta

a)  arvio médristd ja rahoitusosuuksia koskevien pyyntdjen alustava aikataulu

vuoden n osalta;

b) arvio vuoden n + 1 maksuméddrirahojen enimmaismaérasté, jossa otetaan
huomioon meneilldén olevat ja tulevat tai laajenevat operaatiot ja

avustustoimenpiteet, mukaan lukien tarvittavien maksujen ohjeellinen

jakautuminen sellaisten avustustoimenpiteiden, jotka mahdollistavat tappavan

voiman aikaansaamiseen suunniteltujen puolustustarvikkeiden tai alustojen

toimittamisen, ja avustustoimenpiteiden, jotka eivdt mahdollista tdllaista tukea,

vililla,
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c) alustava arvio vuosien n + 2, n + 3 ja n + 4 ennakoitujen tarpeiden mukaisista

rahoitusosuuksien vuotuisista maaristi.

Komitea péattdd vuoden n + 1 maksuméérarahojen enimmaismaarastd viimeistdin

vuoden n 30 pédivéana kesdkuuta.
Hallinnoijien on esitettdvd komitealle viimeistddn vuoden n 15 pdivind lokakuuta:

a)  arvio méadristd ja rahoitusosuuksia koskevien pyyntdjen alustava aikataulu

vuoden n + 1 osalta;

b)  parhaaseen saatavissa olevaan tietoon perustuva tarkistettu alustava arvio

vuosien n + 2, n + 3 ja n + 4 rahoitusosuuksien vuotuisista maaristi.”;

14) korvataan 26 artiklan 7 ja 8 kohta seuraavasti:

”7.

Jos jasenvaltio 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti pidéttyy avustustoimenpiteen
hyviksymisesté eikd osallistu kyseisen toimenpiteen rahoitukseen, sen on maksettava
lisdmé&érd muihin kuin tappavan voiman aikaansaamiseen suunniteltujen
puolustustarvikkeiden tai alustojen toimittamista koskeviin avustustoimenpiteisiin.
Tallaisella lisdmadrélla varmistetaan, ettd kyseisen jasenvaltion
kokonaisrahoitusosuus avustustoimenpiteisiin vastaa sen BKTL:n osuutta.
Avustustoimenpide voidaan rahoittaa lisdrahoitusosuuksista enintdén 50 prosentin
osalta sen rahoitusohjeesta, jollei neuvosto toisin paitd. Avustustoimenpidettd ei olisi
rahoitettava yksinomaan lisdrahoitusosuuksilla. Rahoitusosuuksista, jotka
Jjasenvaltioiden on maksettava téllaisia lisdrahoitusosuuksia saavien toimenpiteiden

osalta, vahennetddn kyseisten rahoitusosuuksien mééara.
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8. Jiasenvaltioiden rahoitusosuudet eivdt mindin vuonna saa ylittdd niiden osuutta
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta maksumaérirahojen enimmaismadrasta. Téta

rajaa ei sovelleta 29 artiklan 15 kohdassa tarkoitettuihin ennakkomaksuihin.”;
15) korvataan 28 artikla seuraavasti:

”28 artikla

Ennakkorahoitus

1.  Rahastossa on vihimmadistalletusjérjestelma, josta osoitetaan ennakkorahoitusta
unionin nopean toiminnan operaatioihin, 58 artiklassa tarkoitettuihin kiireellisiin
toimiin ja komitean ennakkoluvalla yksittdisiin avustustoimenpiteisiin, jos riittdvia
varoja ei ole kéytettdvissa eikd rahoitustarpeisiin pystyttéisi vastaamaan ajoissa
tavanomaisella rahoitusosuuksien kerdédmisjirjestelmélld. Kukin hallinnoija hallinnoi

omalla vastuualueellaan olevia vahimmaistalletuksia.

2. Komitea pdattaa vahimmadistalletusten méaérasta ja tarkistaa sité tarvittaessa

hallinnoijan ehdotusten perusteella.
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3.

Viahimmaistalletusten rahoittamiseksi ennakkoon jasenvaltioiden on joko

a)

b)

maksettava rahastoon rahoitusosuuksia ennakkoon siten, ettd rahoitusosuuksien
madrd vastaa kyseisen jasenvaltion BKTL:n osuutta jasenvaltioiden
yhteenlasketusta BKTL:std ajankohtana, jona ennakkorahoitusosuus maksetaan
rahastoon. Tdma osuus lasketaan uudelleen lopulliseen arvoonsa, kun nopean
toiminnan operaatio, johon ne osallistuvat, kdynnistetdan ja kun neuvosto
hyviksyy yksittiiset avustustoimenpiteet tai kun PTK hyvaksyy 58 artiklassa

tarkoitetut kiireelliset toimet; tai

maksettava rahoitusosuutensa 15 pdivédn kuluessa pyynnon ldhettdmisesti
nopean toiminnan operaatiota koskevan rahoitusohjeen tai kiireellisten toimien
tai yksittiisen avustustoimenpiteen hyviksyttyjen kustannusten suuruisena, kun
neuvosto paittdd kdynnistdd nopean toiminnan operaation, jonka rahoitukseen
ne osallistuvat, kun PTK hyviksyy 58 artiklassa tarkoitetut kiireelliset toimet
tai kun komitea hyvéksyy vihimmaistalletusjirjestelmén kéyttdmisen
yksittdisid avustustoimenpiteitd varten 1 kohdan mukaisesti ja on tarpeen
turvautua vihimmaistalletukseen, jollei neuvosto toisin pditd. Maksun

viivastyessd sovelletaan 31 artiklan 1 kohtaa.”;
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16) muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 4 kohdan a alakohta seuraavasti:

,’a)

b)

komitea hyvéksyy varainhoitovuoden talousarvion. Ensimmainen
rahoitusosuuspyynto kattaa enintdén ensimmaéisten kahdeksan kuukauden
madrirahatarpeet ottaen huomioon jisenvaltioiden tarpeet. Seuraavat
rahoitusosuuspyynnot kattavat rahoitusosuuksien jéljelld olevan mdaran ottaen
huomioon edellisen vuoden toteutuneen saldon, jos komitea on paattéanyt
téllaisen saldon ottamisesta nykyiseen talousarvioon. Rahoitusosuuspyynnoissa
on otettava huomioon 25 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu

rahoitusosuuspyyntdjen alustava aikataulu;”;
korvataan 15 kohta seuraavasti:

”15. Tamén artiklan mukaisesti esitetyn rahoitusosuuspyynnon perusteella
suoritettujen maksujen lisdksi jisenvaltio voi vapaaehtoisesti ja
koordinoidusti asiasta vastaavan hallinnoijan kanssa maksaa
ennakkomaksuja tiettynd varainhoitovuonna. Téllaisessa tapauksessa
ennakkomaksun maksaneen jdsenvaltion on ilmoitettava asiasta
vastaavan hallinnoijan kanssa koordinoiden ne varainhoitovuodet, jotka
voisivat késittdd ennakkomaksun suorittamisvuoden, jonka osalta

kyseinen méard on maird vihentid sen tulevista rahoitusosuuksista.”;
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17)

korvataan 33 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Avustustoimenpide voidaan toteuttaa kayttdmilla suoraa tai vélillistd hallinnointia.
Kun avustustoimenpide toteutetaan kdyttdmalld suoraa hallinnointia, sovelletaan
tarvittaessa 35, 36 ja 37 artiklaa. Kun avustustoimenpide toteutetaan kayttamalla
vélillistd hallinnointia, neuvosto voi nimeti tiytdntoénpanevat toimijat jostakin
seuraavista luokista:

a)  jdsenvaltion ministeridt tai valtionhallinnon osastot tai muut niiden
julkisoikeudelliset elimet ja virastot taikka julkisen palvelun tehtidvia hoitavat
yksityisoikeudelliset elimet siind méérin, kuin tillaiset elimet antavat riittdvit
rahoitustakuut;

b)  kansainvilinen jarjestd, alueellinen jirjesto tai niiden elimet ja virastot;

c) kolmas valtio tai sen julkisoikeudelliset elimet ja virastot, edellyttien, etti
téllainen kolmas valtio ei vaaranna unionin ja sen jasenvaltioiden turvallisuus-
ja puolustusetuja ja ettd se noudattaa kansainvilistd oikeutta ja tapauksen
mukaan hyvien naapuruussuhteiden periaatetta jdsenvaltioihin néhden;

d)  unionin virastot ja elimet, joilla on oikeushenkil6llisyys;
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e) elimet tai henkildt, joille on annettu tehtéviksi toteuttaa SEU-sopimuksen
V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja

jotka nimetédén asiaa koskevassa perussaadoksessi;

f)  jdsenvaltioon sijoittautuneet elimet, joihin sovelletaan jonkin jdsenvaltion
yksityisoikeutta tai unionin oikeutta ja joille voidaan alakohtaisten sdantdjen
mukaisesti antaa tehtiviksi unionin varojen tai talousarviotakuiden
hallinnoiminen, siltd osin kuin téllaiset elimet ovat a alakohdassa tarkoitettujen
elinten méérdysvallassa ja niilld on asianomaisten madrdysvaltaa kéyttavien
elinten yhteisvastuullisten vakuuksien muodossa antamat riittavét
rahoitustakuut tai vastaavat rahoitustakuut, jotka voidaan kunkin toimen osalta

rajoittaa unionin tuen enimmaismairidn.”;
18) korvataan 38 artikla seuraavasti:

”38 artikla

Komitealle annettavat sddnnolliset rahoituskertomukset

1.  Kunkin hallinnoijan on annettava vastuullisen tilinpitdjin ja operaatioiden
komentajien tuella joka kolmas kuukausi komitealle kertomus varainhoitovuoden
alusta alkaen hénen vastuullaan olevista tuloista ja menoista, kertomus kassavirrasta,
kertomus vastaavasta vahimmadistalletuksesta ja kertomus lisdrahoitusosuuksista,
jotka jasenvaltioiden on maksettava 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun kirjanpidon

perusteella.
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2. EUH esittad kahdesti vuodessa yhteistydssd molempien hallinnoijien kanssa
komitealle kertomuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun enimmaisméérén ja

vastaavan vuotuisen enimmaismééran kaytostd.”;
19) korvataan 40 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Rahaston tulojen ja menojen tilintarkastuksesta vastaavilla henkil6illd on
tdysimittaiset oikeudet paista kaikkiin asiaankuuluviin tiloihin ja tietoihin viipymatta
ja ilman ennakkoilmoitusta. Téhin siséltyy oikeus saada tutustua kyseisia tuloja ja
menoja koskeviin asiakirjoihin ja milld tahansa tietovélineilld tallennettuihin tietoihin
sekd saada padsy tiloihin, joissa kyseisid asiakirjoja ja tietovilineitd sdilytetaén. He
voivat tehdi niisti jaljenndksid. Rahaston tulojen ja menojen toteuttamiseen
osallistuvien henkildiden on avustettava hallinnoijia ja kyseisten tulojen ja menojen
tilintarkastuksesta vastaavia henkiloitd, siind maérin kuin se on tarpeen ndiden

toimeksiannon toteuttamiseksi.”;
20) korvataan 41 artikla seuraavasti:

”4] artikla

Rahaston sisdinen tarkastus

1. Neuvoston pédsihteeri nimittdd operaatioiden hallinnoijan ehdotuksesta ja
ilmoitettuaan asiasta komitealle sisdisen tarkastajan ja vihintdén yhden
apulaistarkastajan operaatioita varten. Korkea edustaja nimittaa
avustustoimenpiteiden hallinnoijan ehdotuksesta ja ilmoitettuaan asiasta komitealle

sisdisen tarkastajan avustustoimenpiteitd varten.
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2. Sisdiset tarkastajat nimitetddn neljdn vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia
kaikkiaan yhteensé enintdéin kahdeksan vuoden toimikaudeksi. Sisdisill tarkastajilla
on oltava tarvittava patevyys, ja heiddn on noudatettava kansainvilisesti hyvéksyttyja
sisdisen tarkastuksen standardeja. Sisdinen tarkastaja ei saa olla tulojen ja menojen
hyviksyja eiké tilinpitdja eikd sisdinen tarkastaja saa osallistua rahastoon liittyvien

tilinpddtosten laatimiseen.

3. Kukin sisdinen tarkastaja suorittaa tarvittaessa tarkastus- ja
konsultointitoimeksiantoja ja neuvoo vastuullista hallinnoijaa riskinhallinnassa
esittdmalld riippumattomia lausuntoja hallinto- ja valvontajérjestelmien laadusta seké
antamalla suosituksia moitteettoman varainhoidon edistdmiseksi tarkastustyonséi
tulosten perusteella. Sisdisten tarkastajien tehtdvédnd on erityisesti arvioida sisdisten
hallinnointijirjestelmien asianmukaisuutta ja tehokkuutta seké asiaankuuluvien
yksikoiden tuloksellisuutta politiikkojen toteuttamisessa ja tavoitteiden
saavuttamisessa suhteessa niihin liittyviin riskeihin. Heiddn on my0s arvioitava
rahastoon sovellettavien sisdisen valvonnan jirjestelmien tehokkuutta ja

vaikuttavuutta.

4.  Operaatioista vastaava sisdinen tarkastaja raportoi tarkastustensa tuloksista
vastuulliselle hallinnoijalle. Vastuullisen sisdisen tarkastajan on ilmoitettava
operaation komentajille havainnoistaan ja suosituksistaan. Operaatioiden hallinnoijan
on varmistettava vastuullaan olevissa asioissa, ettd tarvittavat toimet toteutetaan
sisdisten tarkastusten perusteella annettujen suositusten panemiseksi tdytdntoon,

my0s antamalla operaation komentajille tarvittavat ohjeet.
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Avustustoimenpiteistd vastaavan sisdisen tarkastajan on raportoitava tarkastustensa
tuloksista hallinnoijalle ja/tai EUH:lle asioissa, jotka kuuluvat ndiden
vastuualueeseen. Avustustoimenpiteiden hallinnoijan on tarvittaessa ilmoitettava
taytantoonpaneville toimijoille sisdisen tarkastajan havainnoista ja suosituksista.
Hallinnoijan ja EUH:n on varmistettava vastuullaan olevissa asioissa, ettd tarvittavat
toimet toteutetaan sisédisten tarkastusten perusteella annettujen suositusten

panemiseksi tdytantoon.

Sisdisen tarkastajan on toimitettava komitealle vuosittain sisdisté tarkastusta koskeva
kertomus, jossa ilmoitetaan tehtyjen sisdisten tarkastusten lukumaiéra ja tyyppi,
tehdyt havainnot ja annetut suositukset sekd edeltdvind vuosina annettujen
suositusten tdytdntdonpanon tilanne. Komitea valvoo sisdisen tarkastajan tyotd sekd
sitd, ettd asiaankuuluvissa yksikoissd noudatetaan asianmukaisesti sisdisissé

tarkastuksissa annettuja suosituksia.

Sisdisten tarkastajien tyon tulokset ja kertomukset seké kaikki niihin liittyvat tositteet

annetaan 42 artiklan nojalla perustetun tilintarkastuslautakunnan kayttoon.”;
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21) korvataan 42 artikla seuraavasti:

742 artikla

Rahaston ulkoinen tilintarkastus

Perustetaan tilintarkastuslautakunta. Tilintarkastuslautakunta tarkastaa timén
paétoksen 1 artiklan 2 kohdan mukaisesta taytdntoonpanosta johtuvat tulot ja menot

seki operaatioiden ja avustustoimenpiteiden vuotuisen tilinpAdtoksen.

Komitea maarittda tilintarkastuslautakunnan ehdotuksesta tarvittavan tilintarkastajien
madrdn ja sopii menettelyistd, joilla tilintarkastuslautakunnan jdsenet tarpeen mukaan
valitaan, nimitetdén ja korvataan enintddn neljan vuoden toimikaudeksi, joka voidaan
uusia kerran, jdsenvaltioiden ehdottamien ehdokkaiden joukosta. Komitea voi
pidentda jisenen toimikautta enintdén kuudella kuukaudella. Ehdokkaiden on oltava
jasenvaltion korkeimman kansallisen tilintarkastuselimen jésenié tai kyseisen elimen
suosittelemia, ja heiddn on annettava riittdvat takuut turvallisuudesta ja

riippumattomuudesta.
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Komitea voi nimittda tilintarkastuslautakunnan jisenille avustajia
tilintarkastuslautakunnan pyynndstd. Komitea sopii tilintarkastuslautakunnan
ehdotuksen perusteella menettelyistd, joilla avustajat tarpeen mukaan valitaan,
nimitetdédn ja korvataan. Avustajien on annettava riittavét takuut turvallisuudesta ja
riippumattomuudesta. Komitea voi tilintarkastusiautakunnan pyynndosta hyviksya
sen, ettd tilintarkastuslautakunta kayttad patevéaa ulkopuolista tukea rahaston

ulkoiseen tilintarkastukseen.

Tilintarkastuslautakunta tarkistaa varainhoitovuoden aikana sekéa sen jdlkeen paikan
paélla suoritettavilla tarkastuksilla ja kirjapitotositteiden tarkastuksilla, ettd rahaston
kautta rahoitetut menot tai ennakkoon rahoitetut menot on toteutettu tata paatosta

ja 11 artiklan 6 kohdan nojalla hyvéksyttyjd sdént6ja sekd asiaankuuluvaa unionin
oikeutta ja kansallista lainsdddéntdd noudattaen. Tehdessddn néité tarkastuksia
tilintarkastuslautakunta arvioi moitteettoman varainhoidon periaatteiden eli
taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden noudattamista ja sisdisen
valvonnan riittdvyyttd ja valvoo rahaston hallintoa ja hallinnointia, myos tekemaélla

tuloksellisuustarkastuksia.

Tilintarkastuslautakunnan jasenten ja heiddn avustajiensa palkan maksaa edelleen
tilintarkastuselin, jonka palveluksessa he ovat; rahasto maksaa heidén
virkamatkakulunsa niiden sdintdjen mukaisesti, jotka komitean on mééra hyvaksya,

samoin kuin pétevin ulkopuolisen tuen kustannukset.
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Toimikautensa aikana tilintarkastuslautakunnan jasenet ja heidén avustajansa

a)  eivit saa pyytdd eivitkd ottaa vastaan neuvoja muilta kuin komitealta;
tilintarkastustehtdvéssédn tilintarkastuslautakunta ja sen jisenet ovat tdysin
riippumattomia ja vastuussa ainoastaan ulkoisen tilintarkastuksen

suorittamisesta;
b)  raportoivat tehtdvéstiddn ainoastaan komitealle.

Tilintarkastuslautakunta valitsee joka vuosi jdsentensd keskuudesta puheenjohtajan
tai jatkaa nykyisen puheenjohtajan toimikautta. Tilintarkastuslautakunta hyviksyy
jasentensd korkeimpien kansainvilisten standardien mukaisesti suorittamiin
tilintarkastuksiin sovellettavat sddnnot. Se hyvéksyy jasentensd laatimat

tilintarkastuskertomukset ennen niiden toimittamista hallinnoijille ja komitealle.

Hallinnoijat tai hallinnoijien nimedamét henkil6t voivat koska tahansa suorittaa
rahaston kautta rahoitettuja menoja koskevia tilintarkastuksia. Liséksi komitea voi
koska tahansa jommankumman hallinnoijan tai jisenvaltion ehdotuksesta nimeta
tapauskohtaisesti lisdd ulkoisia tilintarkastajia, joiden toimeksiannon ja tydehdot se

mAarittaa.”;
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22) korvataan 43 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4.

Tilintarkastuslautakunta toimittaa komitealle viimeistiin varainhoitovuotta
seuraavan syyskuun 30 péivand tilintarkastuskertomuksensa, mukaan lukien
tilintarkastuslausunto. Komitea tarkastelee tilintarkastuskertomusta,
tilintarkastuslausuntoa ja vuotuista tilinpatdsti vastuuvapauden antamiseksi kullekin
hallinnoijalle ja kullekin operaation komentajalle. Jos komitea hyvaksyy tietojen
julkistamisen, tilintarkastuskertomus, tarkastuslausunto ja tilinpaatos on julkistettava
kokonaan tai osittain komitean paatoksen mukaisesti. Kunkin hallinnoijan ja kunkin
operaation komentajan on raportoitava komitealle vuosittain niiden suositusten
taytintoonpanosta, jotka tilintarkastuslautakunta on antanut niiden vastuualueeseen

kuuluvissa asioissa.”;

23) korvataan 51 artiklan 4 kohta seuraavasti:

74,

Ennen operaation talousarvion hyvéksymisti komitea voi operaatioiden hallinnoijan,
operaation komentajan tai jasenvaltion ehdotuksesta antaa ohjeita menojen

toteuttamisesta kyseisend aikana.”;
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24) korvataan 52 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Komitea hyviksyy yhteisesti rahoitettujen varusteiden ja infrastruktuurin
loppukéyton ottaen huomioon operatiiviset tarpeet ja rahoitusta koskevat
arviointiperusteet. Loppukédytto voi olla erityisesti seuraava:

a)  infrastruktuuri voidaan myyd4, siirtdd tai lahjoittaa rahaston vilityksella
iséntdvaltiolle, jasenvaltiolle, muihin operaatioihin, unionin toimielimille,
elimille ja laitoksille tai kolmannelle osapuolelle;

b)  varusteet voidaan joko myyda4, siirtda tai lahjoittaa rahaston vélitykselld
jasenvaltiolle, toiseen operaatioon, unionin toimielimille, elimille ja laitoksille,
iséntdvaltiolle, kolmannelle maalle tai kolmannelle osapuolelle tai varastoida ja
huoltaa rahaston, jisenvaltion tai kolmannen osapuolen toimesta
myOhemmaéssd operaatiossa kéyttod varten.”;

25) korvataan 56 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Avustustoimenpiteiden on perustuttava seuraaviin periaatteisiin:

a)  niiden on oltava johdonmukaisia unionin ulkoisen toiminnan politiikkojen ja
tavoitteiden kanssa ja niilld on pyrittavé rakentamaan rauhaa, ehkdiseméin
konflikteja ja lujittamaan kansainvélistd turvallisuutta;
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b)  niissd on noudatettava unionin oikeutta, politiikkoja ja strategioita, erityisesti
turvallisuusalan uudistusta tukevaa EU:n strategista kehysti, ulkoisiin
konflikteihin ja kriiseihin sovellettavaa yhdennettyé ldhestymistapaa, naisia,
rauhaa ja turvallisuutta koskevaa EU:n strategista toimintamallia sekd YK:n

turvallisuusneuvoston asiaankuuluvia paétoslauselmia;

c)  niissd on noudatettava unionin ja sen jasenvaltioiden kansainvélisen oikeuden
mukaisia velvoitteita, erityisesti ihmisoikeuksia koskevaa kansainvilista

oikeutta ja kansainvélistd humanitaarista oikeutta;

d) ne eivit saa vaikuttaa jasenvaltion turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
erityisluonteeseen eivétka vaarantaa unionin ja sen jasenvaltioiden turvallisuus-
ja puolustusetuja. Tétd varten on varmistettava rahastosta myonnettdvan tuen

lapindkyvyys ja jiljitettdvyys.”;
26) muutetaan 57 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2.  Periaatemuistio on toimitettava PTK:n hyviksyttdviksi. PTK voi
periaatemuistiota hyvéksyessdén antaa luvan rahastosta rahoitettaviin

toimenpiteisiin mahdollisten avustustoimenpiteiden valmistelemiseksi.
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3. Periaatemuistiossa on esitettdvé alustava arvio toimenpiteen kustannuksista.
Jasenvaltion, joka aikoo pidittyd hyvdksymasté 5 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua toimenpidettd tappavan voiman aikaansaamiseen suunniteltujen
puolustustarvikkeiden tai alustojen toimittamiseksi ja antaa virallisen lausuman
SEU 31 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti, on ilmoitettava tastd
aikomuksestaan neuvostolle kirjallisella tiedonannolla hyvissé ajoin ennen
toimenpiteen hyvdksymistd. Kyseinen jdsenvaltio voi myds mainita muita

avustustoimenpiteitd, joihin se sen sijaan haluaa osallistua.”;
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Periaatteessa neuvosto keskustelee avustustoimenpiteitd koskevista
ehdotuksista aikaisintaan kymmenen pdivén kuluttua niiden toimittamisesta.

Keskusteluihin on tarvittaessa sisdllyttdva sotilaallinen analyysi.”;
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27) korvataan 58 artikla seuraavasti:

758 artikla

Nopeutettu menettely avustustoimenpiteen kdynnistimiseksi

PTK voi hyviksyé rahastosta rahoitettavien toimien kaynnistdmisen, jos tilanteen
kiireellisyys sitd edellyttid ja padtdstd avustustoimenpiteestd odottacssa, ottaen
huomioon 9 artiklan 3 kohdan nojalla kéytto6n otetun riskejd ja suojatoimia
koskevan menetelmén. Tarpeen mukaan téllaiset kiireelliset toimet, niiden arvioidut
kustannukset ja asiaankuuluva tdytdntoonpaneva toimija voidaan maéritella
mahdollisen avustustoimenpiteen hahmottelevassa periaatemuistiossa 57 artiklan
mukaisesti tai avustustoimenpiteen perustamista koskevassa ehdotuksessa 59 artiklan

1 kohdan mukaisesti.

Kiireellisiin toimiin ei kuulu 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu vilineiston

toimittaminen.

Edelld 17 artiklan 6 kohdasta poiketen PTK:n kiireellisille toimille antama
hyviaksyntd oikeuttaa avustustoimenpiteiden hallinnoijan sitomaan ja maksamaan

tdllaisten toimien menoja enintdén hyvéksyttyjen kustannusten verran.”;
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31) korvataan 62 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Avustustoimenpiteen ehtojen tai neuvoston tai komitean asiaankuuluvan paitdksen
mukaisesti korkean edustajan 1 kohdan mukaisesti tekemiin jarjestelyihin sisdltyy
madrdyksid, myos takeita koskevia, joilla varmistetaan, etté
a)  omaisuutta kiytetddin asianmukaisesti ja tehokkaasti niihin tarkoituksiin, joita

varten se€ on annettu,

b)  omaisuutta huolletaan asianmukaisesti sen kayttokuntoisuuden ja operatiivisen
kaytettadvyyden varmistamiseksi omaisuuden elinkaaren aikana;

c)  omaisuutta ei menetetd eikd siirretd ilman korkean edustajan etukdteen antamaa
suostumusta muille kuin jérjestelyissd yksiloidyille henkildille tai tahoille.
Korkean edustajan on saatava PTK:n ennakkosuostumus unionin yhteiseen
puolustustarvikeluetteloon sisdltyvien tarvikkeiden siirtdmiselle ja
avustustoimenpiteen puitteissa toimitettujen tarvikkeiden jilleenviennin
tapauksessa. Avustustoimenpiteen puitteissa toimitettujen muiden tarvikkeiden
siirtdmisen osalta korkean edustajan on saatava komitean ennakkosuostumus;

d)  kaikkia muita neuvoston vahvistamia vaatimuksia noudatetaan;

e) tuensaaja antaa korkealle edustajalle ja hdnen nimedmilleen henkiléille,
mukaan lukien rahaston tarkastajat, pyynnostd mahdollisuuden suorittaa
valvontaa ja tarkastuksia paikan pailla ja saada tarvittavaa apua.”;
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29) korvataan 63 artikla seuraavasti:

763 artikla

Raportointi ja jatkotoimet

Korkea edustaja antaa PTK:lle selvityksen avustustoimenpiteiden tiytintoonpanosta
kahdesti vuodessa tai PTK:n sitd pyytiessd. Niissé selvityksissa késitelldin
avustustoimenpiteen poliittisia, toiminnallisia ja taloudellisia nakdkohtia. Niihin on
sisdllyttava keskeiset toimitetut tarvikkeet, arviointi avustustoimenpiteen vaikutuksesta ja
omaisuuden hallinnoinnista ja kdytostd sekd paivitetyt konfliktiherkkyys- ja tausta-analyysi
sekd riskien ja vaikutusten arviointi. EUH:n ja hallinnoijien on esitettiva sdannollisesti
yksityiskohtaisempia tietoja valittujen avustustoimenpiteiden tdytdntodnpanosta, mukaan
lukien muun muassa seuranta- ja arviointijarjestelyihin, valvontaan ja takeisiin liittyvit
toteutetut toimet, komiteassa ja asiaankuuluvissa neuvoston elimissi. Esitysten

tarkoituksena on kattaa avustustoimenpiteiden tdytdntodnpanon kehitys vuosittain.”;
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30) korvataan 66 artiklan 8 kohta seuraavasti:

”8. Téaytidntdonpanevana toimijana toimiessaan hallinnoija ei suorita arviointeja

seuraavista 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tahoista:

a)  jdsenvaltioiden ministeridt tai valtionhallinnon osastot, kun ne on nimetty
taytdntoonpaneviksi toimijoiksi;

b)  unionin virastot ja elimet;

c) elimet tai henkil6t, joille on annettu tehtdviksi toteuttaa SEU-sopimuksen
V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja
jotka nimetéén asiaa koskevassa perussdddoksessa.

Hallinnoija voi paittid, ettei se suorita arviointia

a)  muista jdsenvaltioiden julkisoikeudellisista elimisti ja virastoista;

b)  kolmansista valtioista tai niiden nimedmisti julkisoikeudellisista elimisti ja
virastoista.”;
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31)

lisatdan 73 artiklaan kohdat seuraavasti:

”11. Neuvosto pédéttdd rahaston jatkamisesta seuraavalla talousarviokierroksella

12.

75 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja vuoden 2027 jilkeista kautta koskevien

laajempien talousarvioneuvottelujen yhteydessa.

Jos tdmén artiklan 11 kohdan mukaista pditosta ei ole tehty 15 pdiviédn lokakuuta
2027 mennessé ja edellyttden, ettd komitea hyvéksyy sen 18 artiklan 8 kohdan
mukaisesti, vuotuisiin talousarvioihin ja lisdtalousarvioihin voidaan siséilyttaa

madrdrahoja vuoden 2027 jilkeen kattamaan

a)  meneillddn olevien toimien ja 18 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetun,

vuotuisen talousarvion yleisen osan menot;

b) 18 artiklan 3 kohdan c alakohdassa sdédetyt menot, jotta voidaan hallinnoida
ennen 31 pdivéd joulukuuta 2027 perustettuja avustustoimenpiteitd, joita ei ole

saatettu paitokseen.

Téssd kohdassa tarkoitetut vuotuiseen talousarvioon vuoden 2027 jélkeen otettavat
maksusitoumusmaérirahat eivit saa ylittdd komitean vastaavissa osastoissa vuoden

2027 vuotuisessa talousarviossa hyviksymid maksusitoumusmairérahoja.
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Avustustoimenpiteiden tulojen ja menojen hyviksyjé voi tehdi
talousarviositoumuksia vain 31 pédivdin joulukuuta 2027 asti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta ensimmaisen alakohdan b alakohdan soveltamista ja lukuun ottamatta
18 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettua vuotuisen talousarvion yleistd osaa ja

21 artiklan mukaisesti siirrettyjd maarirahoja.”;

32) muutetaan liite II seuraavasti:

a)

lisatdan kohta seuraavasti:

7 a. tapauskohtaisesti ja komitean suostumuksella EUH:n henkilostén suorittamat
tilanteenkartoitustehtiavét ja valmistelut (erityisesti tiedonkeruutehtavit ja
tiedustelu), joilla tuetaan korkeaa edustajaa hinen ehdottaessaan
avustustoimenpiteitd, jotka sisdltyvét 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti annettuun

strategiseen ohjaukseen tai joita toteutetaan jonkin jasenvaltion pyynndstd;”;

b)  korvataan 8 kohta seuraavasti:
”8. seuranta ja arviointi, mukaan lukien 9 artiklan 3 kohdassa
avustustoimenpiteiden osalta tarkoitettu;”.
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2 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivénd, jona se hyviaksytdén.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivand ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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